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Editorial

O mundo do cinema é plurifacetado. Debaixo das lampadas
de mercurio existe uma infinidade de possibilidades, e é ai
que reside a magia do cinema! Ao entrarmos num cinema,
para além de vivenciarmos a forma como o protagonista
enfrenta e ultrapassa as dificuldades, também nos podemos
aperceber do estilo de vida em que ele esta imerso; podemos,
mesmo, colocar-nos no papel do protagonista ou de uma outra
personagem com a qual nos identifiguemos e, assim, sentirmo-
nos preenchidos, estabelecendo uma relagdo de empatia com
essa personagem.

Algumas pessoas dizem gue o mercado de Macau é
demasiado pequeno, ndo tendo capacidade para criar artistas
profissionais e, muito menos ainda, para criar realizadores
profissionais.

Ao debater o tema “Cinema de Macau”, pretendemos
transportar todos os leitores para uma visao sobre o mundo
do cinema, focando, especialmente, o “mundo do cinema”
de Macau. Assim, poderao ficar a conhecer os cinemas e os
realizadores profissionais de Macau e, no final, todos serao
capazes de responder por si proprios a questdao — Afinal, o
“cinema de Macau” tem ou nao futuro?

No artigo “Memorias colectivas dos cinemas de Macau”,
da autoria de Heihei, na coluna “Espacgo de Linguas”, a autora
partilha algumas das suas memorias sobre o cinema em
Macau. Este artigo permite-nos evocar algumas das memodrias,
partilhadas pelas geracdes mais velhas, sobre o cinema em
Macau e €, também, uma oportunidade para os mais jovens
ficarem a conhecer um pouco mais a situacédo dos antigos
cinemas de Macau.

Alem disso, o artigo “Atras das Lentes”, entrevista exclusiva
com o realizador portugués Anténio Caetano Faria, da autoria
de Carmen, bem como o artigo da jovem realizadora de Macau,
Huang Tingting, “Where the Story Begins”, trazem para junto
do grande publico um relato do processo de amadurecimento
de dois realizadores de Macau. Através destas duas narrativas,
acreditamos que todos serdo capazes de formular uma resposta
pessoal para a questao do “Cinema Macaense” ter, ou nao, um
futuro pela frente.

Shan Chengzi, no texto “Carinho dos Poemas” na coluna
“Aspectos Culturais” , apresenta um poema lirico yuefu da
dinastia Han, intitulado “Através do Portéo Leste”. A disposicao
dos caracteres do poema permite que todos compreendam que
os enredos dos primeiros filmes também se baseavam no dia-
a-dia das pessoas. Tudo parece indicar que os realizadores
profissionais de Macau tém oportunidades para reflectir sobre as
mudancas que estdo a ocorrer no ambiente da cidade e, a partir
dai, filmar algumas peliculas partindo do quotidiano do territdrio.

Além do artigo “Cinema de Macau”, vale também a
pena analisar minuciosamente os varios (0ptimos) artigos
incluidos nas colunas “Oriente e Ocidente”, “Espago Criativo” e
“Recomendacdes”.



